Auferstehung ¢ Resurrection
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1. Auf - er - stan - den  ist un - ser Herr.
1 Christ is ris - en from the grave’s dark night.
5 c G C | Am G.
r~——F £ P =  — - - - £
ANV | I i} LS &3 | I | 1 L3
g ' ' ' '
Auf - er - stan - den — Sein Grab ist leer!
Christ  is ris - en - hells put to flight!
s E G C F Dm G
v T f T ; T T ~
V [#) [7) | 1 | I I y 2
[ fan) | | | = o =K Py
ANSV | | I — N
g l ' -
Auf - er - stan - den, Je - - -sus, Er lebt.
Christ is ris - en! Emp-ty is the grave.
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Auf - er - stan-den - die Holl er - bebt!
Christ  is ris - en! He lives to - day!
2. Auferstanden aus der Grabesnacht!

Auferstanden — die Sonn hell lacht.
Auferstanden, Jesus erscheint.
Auferstanden — kein Herz mehr weint.

. Christ is risen! brighter than the sun.

Christ is risen — death’s overcome!
Christ is risen! Dry now every tear.
Christ is risen! Jesus is here!
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